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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 21/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 35/2016, o Chefe
do Executivo manda:

1. E nomeado Vong Man Chong, em representacio dos Ser-
vicos de Alfandega, como membro da Comissdo para o De-
senvolvimento da Plataforma de Servigos para a Cooperagdo
Comercial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa, nos
termos da alinea 7) do n.° 3 do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 35/2016.

2. Sao nomeados, como membros da Comissdo para o Desen-
volvimento da Plataforma de Servicos para a Cooperacdo Co-
mercial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa, nos
termos da alinea 8) do n.° 3 do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 35/2016, em representagdo do Instituto de Promocgédo do
Comércio e do Investimento de Macau, Kuan Lau, Irene Va e
Lei Chi Wai Anténio, sendo o dltimo designado como secretario-
-geral.

3. E renovado o mandato dos membros da Comissio para o
Desenvolvimento da Plataforma de Servicos para a Coopera-
¢ao Comercial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa,
nos termos das alineas 5) a 6) e 10) a 16) do n.° 3 do Despacho
do Chefe do Executivo n.° 35/2016:

1) Iao Man Leng, em representagdo do Gabinete da Secretdria
para a Administracao e Justica;

2) Ip Peng Kin, em representacao do Gabinete do Secretario
para os Assuntos Sociais e Cultura;

3) José Maria da Fonseca Tavares, em representagido do Ins-
tituto para os Assuntos Municipais, tendo em conta o n.° 2 do
artigo 34.° da Lei n.° 9/2018;

4) Tai Kin Ip, em representagao da Direc¢do dos Servicos de
Economia;

5) Maria Helena de Senna Fernandes, em representacio da
Direccao dos Servicos de Turismo;

6) Mok Ian Ian, em representacgao do Instituto Cultural,

7) Chan Sau San, em representacdo da Autoridade Monetaria
de Macau;

8) Tong Kong Leong, em representagdo da Direcgdo dos Ser-
vicos de Finangas;

9) Sou Chio Fai, em representac¢do da Direc¢do dos Servigos
do Ensino Superior, tendo em conta o artigo 23.° do Regula-
mento Administrativo n.° 1/2019;
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REGRENTIHE -F-NE A S+ HEE R — 3. O mandato dos membros da Comissdo é de um ano, com
Ao efeitos a partir de 25 de Fevereiro de 2019.
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4. O presente despacho produz efeitos a partir de 25 de Feve-

VO AR E - -NE A FREEEEN T - .
reiro de 2019.

“E-REZHTTH 20 de Fevereiro de 2019.
BEE efZ

al

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

SESUET AT ERTRRERAE
o Gabinete do Chefe do Executivo, aos 21 de Fevereiro de
MAEAEE EEW 2019 — A Chefe do Gabinete, substituta, Lo Lai Heng.



